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CEMEVHBIE OTHOIIIEHUSA YEPE3 IPU3MY NAPEMMUII B
YEYEHCKOM, PYCCKOM U AHTJIMMCKOM SI3bIKAX

X /. ounxanoea

Couckamenw xaghedpwl pyccko2o s3b1Ka U MEeMOoOUKU e20 NpenooasaHus
e-mail: edilkhanova.khazman@mail.ru

Yeuenckuii 2ocyoapcmseenbiii heda2o2uyecKutll yHugepcumem

B cmamve paccmompenvr medxciuunocmuvle OmMHOWIEHUSI 8 ceMbe HA npumepe
napemuii 8 4e4yeHCKOM, PYCCKOM U AH2AUUCKOM A3blKax. Hamu npoananuzuposansl nopsaoka
200 nocnosuy u no208OpoK, Ha OCHOBE KOMOPLIX 8bleeOeH COYUANbHBIN nopmpem cemvu. B
npoyecce pabomvl OblIU UCNONLIOBAHLL. KPUMUYECKUN AHAIU3 HAYYHO-MemoOudecKou
JUmMepamypbul, CpasHUMeNbHO-CONOCMABUMENbHBLY MEeMOO0 U MemoOobl AHAIU3A U CUHmMe3d 8
Yemnsax uzydeHus CmpyKmypHO-CeManmuyecko2o cmpos nocilo8uy.

IIposedennoe uccredosanue no3eonsiem coerams 6bl8600 O MOM, uYmo gopmam
OMHOWIEHUU 8 PYCCKUX U AHSAUUCKUX NAPEMUSX CXOJC 8 CUNY MEHMAIbHOCMU, NpU MOM
Hab00aemcs 00pamuas KapmuHa 8 YeyeHCKUX napemusx.

lapemuu, penpezenmupyrowue MeNCIUYHOCMHbIE OMHOWEHUS MeHCOy UYleHAMU
cembll, 8 NAPEMUSIX UCCTIeOVEMBLX A3bIKOS AGAIOMCS 8 CG0EM POOe NPABUNAMU, KIIOYAMUY K
paseadke nogeoeHus moz2o Uil UHO20 npedcmasumens, a uUX 3HAHUe nomozaem uzbesxcams
Ka3ycoe 6 00ueHuu u ayuuie noHsAmMb MOMUGbl cobeceOHuUKa.

Knioueswie cnosa: kynomypa, nocnoguya, no2080pKa, cembusl, A3biK.

Beenenue.

OTpaxkeHHe TOCIOBUIAMU PEAIUA OKPYKAIOMIET0 MHUpa M OCHOBHBIX
KOHIIENTOB ~ HAallMOHAJILHONW W OOIIEYETOBEYECKON  KYyJIbTYpPhl  H3JIPEBIIC
UHTEepecyeT napeMuojoros [Mokuenko 2010: 13].

[lonGop mMOCHOBUIT M TOTOBOPOK JeNaics C LEeJIbl0 MPEeACTaBUTh
LEJIOCTHYI0O KapTUHY CEMEHHBIX OTHOIIEHWHA B YEUYEHCKOM, PYCCKOM U
AHIVIMMCKOM  Si3bIKaX. B KakIoM S3bIKE CBOM  «UICAIBHBIN» MOPTPET
00pa3loBOM CeMbH, TA€ KaXKAbIA UJIEH CEMbU JOJDKEH NPHUIIEPKUBATHCA
Ompe/ieNICHHbIX MpaBuil U TpeOoBaHuii. EcTh onpenenéHHble npaBuiia U HaKas3bl,
nepenaBacMble W3 TOKOJICHHWSI B TIOKOJICHHWE, KOTOpble HecyT B cebe
NOYYUTENbHYIO (YHKITHIO.

B mnocimoBumax v IOroBOpPKAaxX HAILIM HEMOCPEACTBEHHOE OTPAKECHUE
CHCTEMa LIEHHOCTEN YEYEHCKOI0 HapoJid, €ro BUIACHHE MUPA, €T0 UCTOPUYECKUI
onbIT. CucrteMa poJcTBa — OJAWH W3 JPEBHEHIIMX HHCTUTYTOB YEJIOBEYECTBA,
BOIUIOIIEHHBIM B YEYEHCKMX  MAPEMUSAX  TEPMHHOJIOTMEW  pOJICTBA.
OTHOcHUTENbHASE ~ MHOTOYMCIEHHOCTh MapeMHil C TEpMUHAMH  pOJICTBA

CBH/ICTEIBCTBYET O 3HAYMMOCTH HMHCTUTYTa POJCTBA B HCTOPHH YEYCHCKOTO
obmiecrBa [Illamunésa 2017: 71].
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Matepuajbl 1 METOABI.

MeTtoqoM COMOCTAaBUTEIBHOIO aHAlM3a HaMU HCCJIEIOBaHbl TMapeMUH,
coJIeprKalue JICKCEMBI:

-CeMbsl, MaTh, OTell, OpaT, cecTpa, I€TH, CBEKPOBb, HEBECTKA, TETS.

B xone maHHOTO HCCienOBaHMS HaMHM MpoaHaIM3upoBaHbl mopsiaka 200
napeMuid, KOTOpbIe OBUTH pacTpesiesieHbl Ha CICIYIOIINe TPYIIIBL:

1. XapakTep B3aMMOOTHOILIEHUII CBEKPOBH M HEBECTKH:

Ana — uole, xaza necana — «Cxaxu nodepu, 4TOObBI yCIbIIIAIA CHOXAY,

Apapa nyy eenna eown ooeluiina, uyspa myc enna éon doauna — «Ilycts ¢
YIUIBI TPUAET IJIOX0E U3BECTHE, YTO 35ITh YMEP, MyCTh U3 IOMY BBIMAET IMJIOXOE
U3BECTHE, YTO CHOXA yMEpJIay;

Hyy eanap — apaxwvapa 6oH, myc sanap — uyovxvapa 6on — «CMepTh 34T
nojo0Ha Oejie U3BHE, a CMEPTh HEBECTKU — Oe/ie BHYTPUY;

Acmaeluy mapunanna 6lavpze myc kxavyua — «XpOMOW CBEKPOBHU
nonasach cjenas HEBECTKa;

Hol-tivwa ezaxv-nyy xvacma, eol-eawa eeszaxv-nyc xvacma — «Ecmu
JIOOUIITB TOYb-CECTPY XBaJM 34Ts, ChIHa-OpaTa — JIIOOUIIIb HEBECTKY»;

Holaxa-uyy xvome xup, necaxa-xlamm Olavswe xup — «Co CTOPOHBI
J0Y€pH 34Th JTFOOUM, a CTOPOHBI HEBECTKU CHIH HETY;

Macco a tiol nenan maiina tionnyuiexs, u 6OH Hecapuil mMuyapa OybiLy-
me? [Ixxamb6exoBa, Moparumos 2013]

Bce negecmul xopowiu, a omkyoa 6epymcs 3/1vle dHceHol?

All are good lasses, but whence come the bad wives?

Bouy xlauman ouxa myy xunap mowvayw 0y — «Jlydiie uMeTh XOpOIIIETO
35ITSI, YEM IJIOXOTO ChIHAY,

Juxa nyc éouy uolan elonu 10 — «Xopolilias HEBEeCTKa JIydllle, YeM II0Xas
T0YbY.

Hecapuiin 6apm utieluua, eesxcaputin 6apm a sela — «Ecmm moptarcs
B3aMMOOTHOIIICHUSI MEXIY HEBECTKAMU, TO MOPTSTCS U OTHOIICHUSI OPaTheBY;

Hesyax 6ol ya xunna, necax iiol ya xumna — «34Thb HE CTal CHIHOM,
HEBECTKA JIOUEPHIOY;

Cmynoena-oepe ge3a, negyaua-iype 6esza — «TecTb JIOOUT OOTAaTOrO, 34Th
TOTO, KTO OJJapUBACT;

Omeapna smeap ya e3na, mapraunHa u wutl a ya esna — «llepBas xeHa
HEB3II0OMIa BTOPYIO, @ CBEKPOBb MX 0boux». [xambekoBa, Moparumos 2013]

XapakTep B3aUMOOTHOIICHWA CBEKPOBH M CHOXM CHEIU(PUYHBI B
YEUEHCKOM S$I3bIKE, TaK KaK BJIACTh COCPEAOTOYEHA B PYKaX CBEKPOBH U BTOPOU
NPUXOJIUTCS COTJIAIIATECS C TMpaBWIAMU U TIOXKETaHUSIMU CBEKpOBHU. llepBhiM
NPU3HAKOM SIBJISIETCS TO, YTO B YEUEHCKOM SI3bIKE CHOXE 3alpEIleHO Ha3bIBaTh
POJCTBEHHMKOB MYyXa MO HWMEHH, YTO SIBISIETCS CUTHAJIOM HEOOXOIMMOCTH
NOMEHSITh CBOI MPUBBIYHBIA PUTM KU3HHU U MOJCTPAUBATHCS MO HUX.
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2. Tets, ns1as1 CO CTOPOHBI OTHA W €O CTOPOHBI MATEPH

B3aumMooTHOUIEHHsT C TETEM MW AAA€d CO CTOPOHBI OTLA TaKXKe
NPOJWKTOBAHBI ~ CBEKPOBBIO, €€ OTHOIIEHHWEM. B  UYEUEHCKOM  SI3bIKe
NPEANnoOYTEHUE OTAETCS B MEPBYIO Ouyepedb ACTSIM CTaplIero ChiHA, a 3aTeM
OCTaJIbHbIM. B OOJIBIIMHCTBE CllydaeB OTHOUIEHUE C IUJIEMSHHUKAMH HOCHT
XapakTep  CTPOroro  y4uTeldss M yYEHMKAa. 3a  KaXIbld  MOCTYMOK
IUICMSTHHUKA/TUIEMSIHHUIIBI CIIPOC OyIeT ¢ MaTepHu.

Hmxe mpuBeneHHbIE MOCIOBUIIBI MMO3BOJSIOT TOBOPUTH 00 O(HUITHATIBHOM
XapaKkTepe B3aUMOOTHOIICHUH C TETEH CO CTOPOHBI OTIA M MPOTHUBOIOJIONKHOM
CTWIIe OOLIEHUS C TEeTe CO CTOPOHBI MaTepH, KOTOPBIM XapakTepu3yercs
TEIUIOTON U JIFOOOBBIO:

Hetuwa-oepa wa, uenatiuwa-mesan latie — «CecTpa oTIa — CBHUPEIIBIA
MeJIBe]lb, CECTpa MaTEPH — JIOKKA MEIaY;

Jetiuwa-myvxa, nenaviuwa-mwo3 — «Cectpa oTiia — COJib, CECTpa MaTepu —
Me;

Moeywuy oesewen, 3avlan oa clonu ey — «Jlyuwe 300po6ozco 0sa0u
Kanexa-omeyy,;

Henan tivwa-nenan memma, oewn tiuwa-oen memma — «CecTpa marepu
3aMEHSIET MaTh, CECTPA OTIIA 3aMEHSIET OTIAY;

Henan vuwa-axnana — «Cectpa Matepu — MOJOBUHA MaTEPU»;

Henaxoti, cmynyaxoti ya nopype cmae éay — «TOT, KTO HE yBaKaeT
POJCTBEHHUKOB CO CTOPOHBI MaTepW U KEHbl HE 3aCIy)KHBACT YECTHY.
[ dxamOekoBa, Moparumos 2013]

3. Poaurean-aeTu:

TpanunmonHas «paBWIbHAS CEMbS» B UEUEHCKOM OOIIECTBE — CEMbs, BO
rJlaBe KOTOPOM OTEIl WU ChiH. B MpOTHBHOM Cilyuae mpaBa OCTAIbHBIX (BIIOBBHI,
nodepeit) OyayT MOCTOSTHHO YIIEMJIISITBCS, 9TO CBA3aHO C TEM, YTO B YEYECHCKOM
oO1iecTBe ceMbl (PYHKIIMOHUPYIOT «Tednamu». B ciaydae OTCYTCTBUSI TJ1aBbI
ceMbu (MyXKa, ChIHA) TMpaBO BbIOOpa M TOJOCAa TMEPEXONAT K JIPyrUM
NPEICTAaBUTENSIM MYKCKOTO Toyia (Jsiasi, BOIOPOJHBIA OpaTr, TPOIOPOTHBIHN
Opar). Bo uzbexxanue OTBETCTBEHHOCTH U CIIPOCA 3a OMPE/EICHHbBIC IEUCTBUS U
NOCTYIIKU CTapIIUe «TeiMa» yKecTO4aroT MpaBWiia MOBEICHUS B 0OIIEeCTBE s
NpEICTaBUTENICH CeMbH O€3 TJIaBbl CEMbH (MY>XKUYUHBI).

Klamnm ya xunaxo — mxose xup 6ay — «He Oymer cbilHa — He OyneT u
KpoBay; [xambexoB 1991]

Klanm eoyy mana mexan melapwxa oykxa xwvutizap o — «Marepu, y
KOTOPOTO HET ChIHA, MPUXOJUTCS YacTO OOpaliarhcs 3a MOMOIIBIO K UYXKHUM.
[ dxamOekoBa, Moparumos 2013]

Bocnuranuto crapiiero pedeHKa B CeMbe YAESIIOCh 0C000€ BHUMAHUE,
KaKk MpaBWJIO, €CIM 3TO JIeBOYKa, TO ObLIa MpaBOW PYKOW MaTepu, YACTHIHO
Oepst Ha ce0st XJIOMOTHI 10 JOMY, a €CITM MaJIbYUK, TO TOMOIIHUKOM OTIA.
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Xovanxapa 6ep ouxa lamaoaxs, eéyvui wavw ouxka xkxyvyp 0y — «Ecmm
XOpOIIO BOCIUTAETE CTapIlIero pedeHKa, MIIaIINe caMu HaydaThCs,

Jlac-nanac ya kxemutina bep naxa xkxemaoo — «PeGeHka, KOTOpOTO He
HAYYWJIA POJIUTEIH, HAY4YaT YyKHE»;

Jac-nanac yalamuiinape naxa lamaso — «Ponurenu He Hayduiu, HaydaT
qyKHE JIIOJINY;

Hanac cobap no, oac-xvexvan — «Matb gaeT TeprieHue, OTell — yM»;

Henan cutiounape maxxo a nepuna — «TOT, KTO IOYUTAET MaTh 3aCITy KU
YBOKCHHE Y CBOUX COPOJNUC»;

Henaya éon xunnauy xlemman cuii xup oay — «ToT, KTO IJIOXO OTHOCUTCS
K MaTepH, He OyaeT yBaxkaeM JroapMuy; [Ixambexosa , Moparumor 2013]

UYmo y pooumerneti cnemaem c a3viKa, mo peOeHKy ckauem Ha A3biK.

What children hear at home, soon flies about — «4to metu cnpimar goma,
pasneTraeTcsi OBICTPOY;

The child says nothing, but what it heard by the fire — «Pe6erok roBopur
TOJIBKO TO, YTO OH CJBIIIUT y MEYKI;

A boy’s best friend is his mother — «JIyummuii npyr pebeHka — 3T0 ero
maTb» [['puropseBa 2009].

B TpagunMOHHBIX UYEYEHCKHUX CEMbAX MaTh ObLIa MOCPEAHUKOM MEXKIY
JE€TbMU U OTIIOM, TaK KaK C OTIIOM MPUHATO JAEPKATh «IUCTAHIUIO» OCOOCHHO B
obmectBe npyrux monaei. Crenyroniue MOCIOBHIIBI MOKA3bIBAIOT MOCIEIACTBUS
OTCYTCTBHE TIOCPEJIHUKA ISl peOCHKa!

Hana eunape syaxe, oa a, xutipa xyeny — «Ecid panom HET poaHOM
MaTrepH, TO U POJTHOM OTel] CTAHOBUTCS UYKHUM;

Hana tioyuy 6epana oa a xepasony — «PebeHky 0e3 Marepu U OTeI]
CTaHOBUTCS UY>KUM);

leya xvamen ma Oe-nana 1okkve nenae — «He roBopu mpsiMo ¢ OTLOM,
BO3bMU MaTh B OCPETHUKNY;

Klanm —oen upc, tiol—nenan upc — «CplH — c4acThe OTIA, I0Yb —MaTepPn»;

Klaum «kxoo-6ana kxuo — «CblHa XajleThb — UYTO TOpPE PACTUTHY;
[ Ixam6OekoBa , Moparumos 2013]

C manvimu demxkamu eope, a ¢ 6OabLUUMU — 8OBOE;

Children when they are little make parents fools, when they are great they
make them mad — Masienbkue neTH ACNaOT U3 POIUTEICH AypakoB, a OOJIbIINE
JCTH CBOJAT MX ¢ yMma, [['puropsea 2009]

bepaw oony yla-6azap, yvw ooyy yla-kaw — «Jlom, roe ectb aetu
nogo0eH 6a3apy, 1oM 0e3 aereid mogo0eH mormwiey; [beiioB, Jlaxkumsror 1996]

bepaw nenexva oosnaxv, Oen kex eanuu d6en ya de3a — «Ecnm netu Ha
CTOPOHE MaTepH, OTILy HE OCTACTCsl, KPOME KaK YUTH U3 JJOMay;

Bol eoyy 0a nxvovxanaxe eluiina navmma — «Otel, y KOTOPOTO HET ChIHA,
Ha CXOJI€ CTOSJI YHBUIOY;
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Jovzan 6on kxuvHape naxanaxs bvxvalavpoicavy ravmmap 8y — «Tot, KTO
BOCIIMTAJ] CBOUX JIETEH IIOX0, OyJET OMO30peH mepea JoapMmy; [JkamOekoBa,
Ho6parmmos 2013]

Omey — pvibax, u demu 8 600y cmompsam, [3umun 2009]

In the house of a fiddler, all fiddle — «B nome ckpumnaua Bce urparot Ha
CKPUIIKEY;

Kakoe omey, maxos u coin;

Like father, like son — «Kaxoeé omey, maxoe u ceiny, [['puropbeBa A.
2009].

Axua ya xunua dovsan a kaubenna ya 2o — «Ecny JeHET HET, TO U CeMbS
He oJjieTa HapsaHO»; [[»xkambekoBa , Mloparumos 2013]

Ha ymo u knao, koau demu uoym 6 1ao;

Children are poor men’s riches — «Jletn — 60raTcTBO OCTHAKOBY;

Happy is he that is happy in his children — «CuactiauB TOT, KTO CYacCT/IUB
B CBOMX JeTsax»; [I'puropreBa 2009]

Howvzan oOuka-6epkam Oykxa — «B JpyXKHOU ceMbe MHOTO J00pay;
[ IxamOexoBa, Moparumos 2013]

B cemve pazoop — oomy pazop;

A house divided against itself cannot stand;

Every family has a black sheep — «B cembe He 6e3 ypoma», Oyks. «B
KaX 01 ceMbe ecTh uépHas oBia»; [['puropsea 2009]

Howvzanexs ya eesnape naxauva a ya eesna — «Koro HeB3MOOWIH B CEMBbE,
HE TIPH3HAIM U JIPYTHE»,

Juxa uol eopxl xlenman mexxa — «Xopomass a04Yb 3aMEHUT CEMU
CBIHOBEH;

Juxa xlanm — nam, 6éon klanm — cam — «Xopouui ChIH — TOpa, TIOXOM
CBIH — TSTIKaY;

Jukauy oen bep mleyvdy, 6ouy odex olaypdy — «K xopoiuiemy oOTILy
pebeHoK mo0eraer, OT MIOXOTO 0TI — yoeraeT;

Juxauy Oen 6on klamm a xywny, éouy oen ouxa klamm a xyvny — «¥Y
XOpOIIEro OTIa ObIBACT IUIOXOHW CBHIH M y IUIOXOTO OTI@ XOPOIIWHA CHIHY;
[ Ixam6GekoBa, Moparumos 2013]

3acuacennoe aiiyo ece20a 6OIMYH, 3aHAHYEHHOE OUMS 8ce20a 0YpPakK,

Mothers’ darlings make but milksop heroes — «MaMeHbKUHBI TFOOUMYUKH
— COCYHKH, a HE TepOm»;

A child may have too much of his mother’s blessing — «PeGenokx Moxker
UMETh CIIMIIIKOM MHOI'O MaT€pPUHCKMX OyarocioBenui»; [['puropsrea 2009]

Jukauy mlavxveno 0oe Oenado, e6ouy mlavxveno o0oe oenxado —
«Xopoi1iee MOTOMCTBO PAAYET CEp/IIie, TUNI0OX0E 3aCTaBISET TUIAKATHY,;

Bouy mlavxveno wen oa-nana xenan xvanxa kowa oaxuimuna — «Ilnoxoe
TIOTOMCTBO CBEJIH PAHBIIIE BPEMEHU CBOUX POJIUTENCH B MOTHITY»;
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bapm 60yy oovzan a, 6apm 6oyy ropm a xlarnaxexunna — «CeMbst U celo,
r7ie He OBUTO COTJacHsl U MHUpa, IIOTHOI;

bapm 6oyy oowvzan-oovxna yla — «Cembsi, e HET coryiacusi, mojao0Ha
paspyiieHHOMY JoMy»; [bepcanos 2011]

Yeeap xana mlom-wen uyvpanue — «Camas TpyaHas BOWHA — BHYTPCHHSS
BOIHA (ceMeiiHast);

Lla xkxemauy Oowsanna 1okkvexs, kxemauyuna clauela ovuyp sy — «B
TPYAHOUM ceMbe He OyIeT HepocTaTKa MpoojaeM TOMY, KTO TOHUMAET (YMEH);

bapm 6ony oowzan Janna a oyxxabesna — «CeMbs, B KOTOPOH LApUT
cornacue ao6uMa ¥ BeeBRIITHEM Y

Howvzanna eezape-/lanna a e6esna — «Koro IOOUT ceMbs, IOOUT U
BceeBbiamiig;

Apaxe depe 3y0uybHea xammma, 4ybpanue —bepe — «To, 4TO TBOPUTCS B
MUpE CIIpalllkBai y >KCHIIUHBI, a TO, YTO B JIOME y peOCHKaY;

Xasza tiol kxuunuy oewn cuu raxkxadony — «OTell, BEIPACTUBIIHNIA KPACUBYIO
J04b, IMEET TMoYeT U yBakeHHe». [JIxamOekoBa, Moparumos 2013]

[IpeacraBneHHbIe TOCIOBHIIBI TOKA3bIBAIOT IIEHHOCTh HAJMYHS CHIHOBEH
B OOJILIIIOM KOJIMUecTBe. Hanmmdme OJHOTO ChIHA Mo Il TOTO, YTOOBI CEMbsI
CYHUTAJIACH ITOJIHOIIEHHOM:

Bopxl 6ol eoauy oen nxvovxanax oows neia — «CIIOBO OTIIA CEMEPBIX
CHIHOBEH MMEET BeC B OOIIECTBEY;

Kxo 60l soyy oa — 6ol eoyy 0a — «Ecnu HET MUHUMYM TpeX ChIHOBEH
CUMTAETCsI, YTO HET chiHay. [[IxamOekoBa, Moparumor 2013]

XOTs MPEANoYTeHNEe OTAACTCS CBIHOBBSIM, K JIoUepsiM OOIIEeCTBO TpedyeT
ocoboro OepexHOro OTHOWIEHWS. B Hapojae TOBOpST: eciv oOTel, Opar
BOCIIMTAET XOTsS OBl ABYX JOYepeH, cectep, TO AJliax HEMPEMEHHO BO3HATPaIUT
€ro paem.

4. Myx-KeHa:

B uyeuenckoit kymprype ocobenHo B XX| Beke HaOmogaeTcs
MOJIMTAMHOCTh, YTO TPHUBOJIUT K OMPEACICHHBIM W3MEHEHHSM BHYTPH CEMBH.
BoJBIIMHCTBO MpeICTaBUTENCH YEUEHCKOW KYJBTYphl UMEIOT HECKOJIBKO JKEH C
YCIOBHEM pPABHOTO OTHONICHWS KO BCeM. XapakTep B3aUMOOTHOIICHHHA
JEMOHCTPUPYIOT CIICAYIOUIUE MOCIOBUIIBI:

L{xva 3y0a-3yoa, wu 3yoa-scuma b6azap, tiuv 3y0a-uokkxa oazap — «OnHa
KEHIIMHA — JKE€Ha, JIBE >KeHbl — 0azap, a 4eThlpe *KEHbl — OoJbLION 0azapy;
[ dxamOekoBa, Moparumos 2013]

Tpu 6abwl — 6azap, a cemb — Apmapka,

Three women make a market — «Tpu *KeHITUHBI CO3AAOT Oazapy;

Ly 3y0a tionyy xlenman kepmaxe nama sxclavia ya ovuwy — «Tomy, y
KOTO JIBE )KCHBI HE HY»KHa Jaroinas co0aka B jomey; [['puropsea 2009]
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Conmauy cmaea, wen xvan modenya, 3y0uynHa mle 3y0a snaiio —
«[mymelii  4enmoBeK, KaK TOJBKO HAaYWHAET OOrareTh, MPUBOIUT B JIOM eIIIe
KEHY»;

Iu 3y0a—wu 6ana — «J1Be x&eHbl — 1Be OB,

Llu 3y0a—mlom, wu emm—wypa — «JIBe xeHbsl — nBe O€IbI, 1BE KOPOBHI —
MOJIOKOY;

Bbapm 6oyy 60vxna wu smeap, kxoanelanue mleevua, bepmaxo saxa xuvHa
— «JIBe >KeHBI, KOTOpbIE HE JAJAWIN MEXIy COOOW MOMHUPWINCH, KaK TOJBKO
HOSIBUIIACH TpeThs». [ IxxamOexoBa, Moparumos 2013]

B dedeHcko#l KymbType HE TPHHATO MYKY XBaJIUTh CBOIO JKCHY B
OPUCYTCTBUU JPYTUX, YTO MOATBEPKIAETCS CIACAYIOUIEH MOCIOBUIICH:

Bexxxan logdanuo wen 3yoa xecmop, eannan losoaruo wa xecmop —
«['mynen; OyneT XBalUTh CBOIO XKEHY, a AypakK ceOsi».

3yoa enxouo bGepaw Oerxado — «TOT, KTO 3acTaBiseT IUIAKaTh KEHY,
3acTaBjseT IUIaKaTh u aetei» [[[xambOexoB 1991]

3yoa uoyuynna 3yoa uumap be-a 6o0ix ya xema — «ToMy, y KOro HeET
KEHBI, HE CTOUT TPyJla AaTh Pa3BOI,

3yoa yluiinaoac vunape 10 — «XKeHa takasi, Kakyro U3 Hee CJICINI €€ MYXK»
[ IxamOexoBa, Moparumos 2013].

B xyneTypax paccMarpuBaeMbIX SI3BIKOB YCJIOBHEM CUACTIMBOM CYAbOBI
KEHIINHBI CUUTAIOT 3aMYKECTBO.

Crnenyrolniyue TOCIOBUIBI JEMOHCTPUPYIOT OTHOIIEHHE K IKEHIIMHAM,
KOTOPBIM «HE TTOBE3JION:

3y0a, xasa Apa avana, upc 0OIYW Ya Xybly, Xa3a AYapa aviid, upc 0oyyul
ya xyvny — «CuacTbe KCHIIMHBI HE 3aBUCHUT OT HEey;

Maupayynna ya esauy 3y0uyx yn a kvexxa — «OT *KEHbI, KOTOPYIO HE
JTIOOUT MYX, CTOPOHUTCS TaXKe 3apaszay,

Xlycamoena ya esa 3y0a bauwixa naxauma ezadex a ya xyvay — «Kena,
KOTOPYIO HE JIIOOUT MYX, HE yBakaeMa, Kak MPaBUIIO, U JIFOJIbMUY;

3youo ouuuu 6en, ylutinax yla ya xyvny — «ToOJNBKO KEHIIMHA CO37aET
VIOT B JIOMEY;

3youo mlexavxxuna matipa yvpcan kxepame 8y — «MyX, KOTOPOTO
HATpaBWJIA KEHA CTPAIIHEEe HOXKa;

Maupa xxenxu-3yoa wa iucu, 3y0a Kxeixu-maupa akxageiu — «YMep
MYK, KCHIMHA OCTAJlaCh OJ[HA, yMepJia JKeHa — MYX CTajl 3acCMaTpPUBAThCS Ha
npyrux»; [Ixam0OekoBa, Moparumos 2013]

Ilepsas sicena om boea, emopas om uenogexa, mpemus Om uepma,

The first wife is matrimony, the second company, the third heresy —
«IlepBasi xeHa — CYNPYKECTBO, BTOpas — COOECEAHHUK, TPEThsi — €pechy;
[['puroprera 2009]

Luxa 3y0a 6axam, eom 3yoa-6oxam — «Xopomas jXeHa — OOrarcrBo,
mIoxas — 0enay;
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Buioupaii koposywiky no poeam, a 0e8yuiky — no pooam;

Take a vine of a good soil, and the daughter of a good mother — «bepu
BUHOTPAJIHYIO JIO3Y C XOpOIIled 3emMiM, a J0Yb — Yy XOpOolled Marepny;
[['puropsesa 2009]

Jluka 3y0a-ouka HaKboCm, 80H 3Y0A-KOUA ObIIUHA 2Yyblpue — «X0opoIas
YKE€Ha — XOPOIIUN JPYT, IIoXas 1mojgo0Ha OpEeBHY Ha IIeey;

Juxauy 3y0uyn matipa naxanaxe cuticas xup eay — «MyxX XOpoIIen KeHbl
He OYET OMO30PEH CPEAH JIIOICH;

Huxauy 3y0uyn mavipa mlexo 6epxva xup eay — «Myx XOpoled KeHbI
OyZleT XOpOIIIO OJIETY;

Bouy 3y0uyn eoxkxa mocmae | a say, éouy yluiinaden tiokkxa oakvasaina
a ay — «Her Bpara crpariHee, 4eM IUIOXas KeHa, U XYK€ YJacTH, 4eM TUIOXOU
MYK»;

Kxaa xlymano oaxap xazoo:avxnauy xlycamo, macauy ouno, oukauy
3y0u0 — «Tpu BemM AENAIOT YEJIOBEKa CUACTIIMBBIM: XOPOIIMHA JOM, PE3BBIN
KOHb W Xopoias xeHa»; [[xamoekosa, Moparumor 2013]

My ¢ ocenoti Opauamcs, YyHcou He 8AAHCUCH,

Put not thy hand between the bark and the tree — «He knagu pyky mexmy
Kopoit u aepeBom»; [['puropreBa 2009]

Heppue Oyvue xvan xurua a natioa 6ay, XbyHA 10XXexXv meuiame
xlycamnana syaxo — «He umeeT 3HaUeHWsS, HACKOJILKO ThI OOTAT, €CIU PSAOM
HET BEPHOU KCHBIY;

Upua 3yoa tionuy xlycamexs Kyv3ea oaum novxyw xyviy — « B mome, rae
HEKpacuBas >KE€Ha, 3epKajio BCETAa UIIYT»;

Hucna lauy 3youymna onype ya owma — «Bnosa He Oyaer 3HaTh
HEJIOCTaTKa B YIIPEKaX CO CTOPOHBI 00IIECTBaY;

Hucna lauy 3y0uynna oecabaam ya »wuma — «BrooBa He OymeT 3HATH
HEJ0CTaTKa O0UI.

Cymapuy xlycammnenan wiyn mesa xyony — «Y *KaaHOU XO34MKM — ena
TpecHas»;

Txo6 mlepa uysoworcnape naszaeoii 8yvcy, 3y0uyn dae mlepa 6owvicnape
mlenasza 606 — «TOT, KTO ymay ¢ KpBIIIK 000MIEICS PAHEHUEM, a TOT, KTO yIal
B IJIa3ax JKCHbI (JKCHIIUHBI) MPOMAAET 0€3 BECTH»;

Xvexkvan doyuo, axua cosoaviua, wonela 3yoa anaiio, xvexvan 00140-
mlexlen ylenow 0o — «['nmymblii yenoBek pa3boraTeB KEHUTCS HAa BTOPOW, a
YMHBIA CTPOUT OOJIBIION JTOMY;

Ocana cmae 3y0uyvHya maipa xyoiay — « TpyCIUBBIA MY>K CMENbII TOJBKO
C 'KEHOIY,;

Kwvuiisenua matipa 3youyx nema 6onano — «Korjga myx 6enHeeT, HAUMHAET
OUTH JKEHY;
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Xlycamoa nanxa novxyw nena, xlycamnana oovsan weeaxva 60xXyuw HoaLy
— «B TO Bpems, KoTJa MYyK B MOWCKAaX MPOIMUTAHUS, KEHA TIEPEMaHUBACT JACTeH
Ha CBOIO CTOPOHY»;

Xlycamoa ya eezauy 3youo, wen bepana xutipa wa Oyvary — «KeHa,
KOTOpasi He JIIOOUT MYyXa, HacTpauBaeT peOCeHKAa MPOTHUB HETOY;

Xlycam xlycammenan 1o, ape xlycamoen 1o — «Jlom — TeppUTOpUS KEHBI,
IIPOCTOP — MYXay;

Ila yluiinaoeca xvavorcoicuna xyony, xlycam-xlycammnene xwvavorcorcuna —
«CocrossHUE J0Ma XapakTepu3yeT Myka, a VyIoT KeHy»; [J/kamOekoBa,
Hoparmmos 2013]

Men make houses, women make homes — «MyX4HHBI CO37AIOT JIOMa, a
KCHIIUHBI — CeMEHHBIN yIoT»; [belizepor 2015]

Bowu 3youtt, 6epxam ooyy cmyii kepmaxe ma rammabde — «II10xyro xeHy 1
ObIKa HE JEP>KH IOMay;

Cmaecax cmae euiipue a, cmozaniapa 60Kkxype a 3yoa 1o — «KeHa Moxer
KaKk BO3BBICHTh, TaK W YHUYTOXHUTh MYXuuHy» [[IxambOexoBa, MOparmmosn
2013]

YV xopouweii sicenvt u nioxoti mysic 6yoem moniooyom,

A good wife makes a good husband;

A man’s best fortune or his worst is his wife — «Jlyumee unm xymuee
COCTOSIHHUE MY>KUHHBI — 3TO €r0 KEHay,

A good wife and health are man’s best wealth — «Xopomas >xeHa u
3I0POBBE — Jydlliee OOraTcTBO MYXYHHBDY,

A nice wife and a back door do (will soon) make a rich man poor —
«Mwunasi )KeHa W TIOTaiiHas JBEpPh CKOPO TpPEBpamlaroT Ooraya B OCTHIKAY,
[['puropbesa 2009]

B dedeHCkOW KynbType XapakTep CEMEWHBIX B3aMMOOTHOIIEHWW HOCHT
ocoOblii  xapakTep. llpuBeneHHBIE MapeMUU  JEMOHCTPUPYIOT  OOJIbIIe
TpeOOBaHMI K IKCHIIWHE, HEKEIM K MYKYUHE, XOTSI B HApPOJEC TOBOPAT:
XenmmHae HE TPUHATO TOBOPHUTH O CBOMX IMpaBaX, KOTOPHIE MPOMHCAHBI B
Kopane wu3-3a 00s13HH, YTO OHA BO3TOPIUTCS M CTAHET BHICOKOMEPHOM.

5. Cectpa — Opar:

B dedueHCkuMX TMOCIIOBHIIAX W TOTOBOPKaX OTMEYACTCS  XapakTep
B3aMMOOTHOIIICHUH cecTpbl M OpaTa. CaMbIM MPETaHHBIM, JIFOOSIAM YeJI0BEKOM
JUTSE MY KYHHBI TTOCIIE MaTePH HAa3bIBAIOT CECTPY.

B crapuHy moOXOpoHHYIO TPOILIECCHIO COMPOBOXKIANAa CECTpa 10 CaMOro
KJIa0uIIa, HEB3Upask Ha OOIIENPUHATHIC TIpaBHUIa 3ampeTa.

B nHapone roBopst, uto B CyIHBIN JI€Hb, TOJBKO CECTpa BO3bMET Ha ce0s
rpexu Opara.

Huwa eewuna xvanxapa sna pesa xuina — «CecTpa roToBa yMepeTh paau
Oparay;

418



Huwun  0oz-eewmya, eewun 0oz-xvybHxaxs — «Cepiue cecTphl — ¢
Opatom, a cepjilie OpaTta — B JIeCy»;

Bawa eoyuy sewuun 0oz doxop 0y elunnaxx ooyuy xlamnma — «JleByuike, y
KOTOpPOM HeT Opara, pa3o0beT cep/re TOIBKO MOJIeID»;

Bawa eoyuy tiuwuna ana oow swma oay — «He Obulo HemocTaTka B
CJIOBaX, 4YTOOBI CKa3aTh Ha CECTPY, HE UMEIOIIYIO Oparay;

Bawa eoyy eawa-mlam b6oyy neva; eawa eoyy tiuwa oaxkvaoenna 2a —
«bpat, He umeromuii Opata — cokoJl 0e3 Kphlia, cecTpa, HE umerolias Opara —
BBICOXIIIAs] BETKAY;

Bawa eoyy tiuwa eluiina avxua — «Cectpa, y KOTOpOoW HeT Opara,
OPOKUIIA B YA,

Bawac éewuya a ooxkkxy 0o — « 6par ¢ 6paTom ObIBacT HE B JIAAY»;

Bewapwa a ya ouyoo oexxap — «1 6patbst He 3a0BIBAIOT PO AOJITY;

Bewapwna oxkvexs a xeomcapa eawa xyviy — «W cpenu OparbeB ObIBaeT
JIIOOMMEID»;

Kvuiigenna sawa eewuna a coseony — «OOemHeBmuid Opar ObIBaeT
JHATTHAM;

Bouy gewen ouxa 3yoa eepeapa 10 — «Xopolas *eHa Jydlle, 4eM II0X0H
opar» [/I>xambekoBa, Moparumos 2013].

Pe3yabrarhil.

B mpouecce aHammza SA3BIKOBOTO Marepuana TpeX Pa3sHOCTPYKTYPHBIX
SI3bIKOB MBI BBISIBWIM JOCTaTOYHO MHOTO OOIIMX YepT, IMO3BOJIAIONIUX HaM
TOBOPUTh O 3aJOKCHHBIX B TIOCIIOBHUIIAX M TOTOBOPKaX MEHTAJbHBIX
OCOOCHHOCTSIX  Hapoja, 3HAHUE  KOTOPBIX  CHOCOOCTBYET  JIydllleMy
B3aMMOOTHOIIICHUIO.

O0cyxaeHnue pe3yiabTaToB..

Takum 00pa3oM, MPOBEACHHOE WCCICIOBAHME TMO3BOJSIET BBIICTHUTH
CJIEYIOIINE OTJIMYUTEIbHBIE OCOOCHHOCTH B TMapeMHSIX paccMaTpUBAEMBbIX
SI3BIKOB:

1. MoHOTaM¥us ¥ TIOJMTaMMUS;

2. Jlekcema «ceMbs» MOHUMAETCA B 00Jiee MUPOKOM CMBICIIE B U€UEHCKOU
KYJIbTYypE, HEXKEIU YE€M B PYCCKOW M AHIVIMMCKOW, TI€ CEMbs pa3pacraercs Ha
CTEUINBD» U «TYKXYMBD»;

3. KapaunanbHoe wu3MeHeHue ¢GOpMbI OOILIEHUS KEHIIMHBI TOCTe
3aMyxecTBa (TabynpoBaHUE UMEH POJICTBEHHUKOB MYXKa);

4. B yedyeHCKOW KyJbType CEeMbs OYEHb PEAKO IMPEICTaBICHO B (opme
TOJIBKO <CK€HAa — MYK»; 4acTO BCTPEUYAETCS CIENYIONIUN MOPSNOK: CBEKOp —
CBEKPOBb — MY — KEHa.

3akiroueHue.

[lpoBeneHHbII aHATM3 MAPEMHUOJOTHUYECKAX €IWHUI] B YEUYECHCKOM,
PYCCKOM M aQHIJIMMCKOM S3bIKaX MO3BOJSIET KOHCTAaTHUPOBaTh, YTO B KYJIbTypax
U3y4aeMbIX SI3bIKOB WUJEHTHUYHBIE [IEHHOCTH CEMbH, B HEKOTOPBIX MAPEMHUSIX OHU
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BBIICIISIFOTCST  3HAaYuTeNbHee. B mporecce paboThl MBI MOCTapaJMCh CIENaTh
aKIICHT Ha TOYYUTEIbHBIX MW  OTIMYUTEIBHBIX MOMeHTax. Bo  Bcex
NPEICTABIICHHBIX s3bIKaX «CeMbs» paccMaTpHUBaeTCs Kak «3aMOK», HAJACKHOCTh
KOTOPOTO 3aBHUCHUT OT XO3IMKH M XO03dMHa 3amMKa. Ecii B ceMbe rpaMOTHOE
PYKOBOJICTBO M pachpenesieHue 00sS3aHHOCTEH, TO HHKaKas OMAcHOCTh €M He
CTpaIllHa.
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